
Učni scenarij 
Ne bodite naivni, bodite asertivni!

 

PURPOSE

 

LOKACIJA

kjerkoli

ZGODBA

Krokar in lisica

MATERIAL

CILJI:

IZOBRAŽEVANJE ZA AKTIVNO
DRŽAVLJANSTVO

45-60 MINUT

NEFORMALNO OKOLJE

5-8 UDELEŽENCEV

UDELEŽENCI IZOBRAŽEVANJA ZA AKTIVNO
DRŽAVLJANSTVO

 

Ozavestiti, da imajo lahko drugi cilje in namere, ki se ne ujemajo nujno
z vašimi

/

Opolnomočenje

1

in motivacija za pridobivanje kompetenc
za izboljšanje asertivnosti in odpornosti

OPIS:

Povejte zgodbo o krokarju in lisici
Prosite udeležence, naj razmislijo o vlogi in dejanjih obeh živali
Vprašajte, koga imajo raje in zakaj?
Kje vidijo takšno vedenje v življenjskih situacijah?
Ali lahko podajo primer?
Zakaj je dobro, da se udeleženci zavedajo, kdo so njihovi partnerji in
kdo nasprotniki?

Ali poznajo situacije, v katerih bi si želeli imeti takšne pogovore pred
začetkom učnega procesa?



 

NAVODILA ZA UČITELJE:

Povabite udeležence, naj odgovorijo na zgodbO z navedbo primerov.
Če ne sledi noben odgovor, ga dajte sami.

ALTERNATIVNE IZVEDBE / MOŽNE PRILAGODITVE

 Naj bo razprava igra vlog, kjer je eden krokar in drugi lisica. Naj znova
povedo zgodbo iz svoje perspektive, kot je skicirano zgoraj
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VAŠ KOMENTAR& DODATKI

Učni scenarij 
Ne bodi naiven, bodi asertiven!



Nekoč je  tkrokar zgrabil kos sira in odnesel svoj plen v svoje
gnezdo visoko na drevesu. Prišla je lisica in hodila v krogih
okoli krokarja ter načrtovala zvijačo. 'Kaj je to?' je zavpila
lisica. 
'O krokar, elegantna razmerja tvojega telesa so izjemna in
imaš polt, ki je vredna kralja ptic! Ko bi le imel takšen glas,
potem bi bil prvi med kokoši!'

Lisica je to rekla, da bi pretentala krokarja, in krokar je
nasedel: močno je zakričal in izpustil sir. Ko je tako pokazal
svoj glas, je krokar pustil svoj plen. Lisica je nato zgrabila sir
in rekla: 'O krokar, res imaš lep glas, a nimaš pameti zraven!'

Če boste upoštevali nasvet sovražnikov, boste prizadeti.

Starodobna Grčija
 Aesopus
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Lisica in krokar
 

Namen Opolno-
močenje

Komunikacijske
veščine

Vir/Link: 
http://www.mythfolklore.net/aesopica/perry/124.htm

https://www.pitt.edu/~dash/type0112.html#aesop

